MpoekTHasa aearenbHoctb UPO PT
UPO PT BegeT paboTy Hag, cneayowmMMn NpPoeKTamu:

1. «Mpoueaypa OLEHKM YCNOBUI peannsaumy CTaHZAPTOB BTOPOrO MOKO/MEHUA W pe3y/bTaTbl
MOHUTOPUHra pecypcHoro obecrneyeHns 0b6pa3oBaTeIbHOrO NPOLLECca B HayYasbHbIX WKOAX PErMoHOB
Poccum» (PykoBoauTens npoekTa: npodeccop, 4.3.H. LWaiixenmcnamos P.d.).

2. «TpeboBaHUA K YCNOBUAM W pecypcHOMY obecrneyeHuto peanmsalmyM OCHOBHbIX 06pa3oBaTe/bHbIX
nporpamm HadvanbHoro obluiero obpasosaHus» (PykosBoauTenb npoekTa: npodeccop, A.3.H.
LLanxenncnamos).

3. «CoBepLlEeHCTBOBAHWE  OPraHU3aLMOHHO-IKOHOMMUYECKOTO  MeXaHW3Ma  pPasBUTUA  CUCTEMBI
obpasoBaHua» (PykoBoauTeNb NPOEKTa: AOLEHT, K.3.H. 3axapoBa E.A).

4. «MHpopmaTU3aumMA cnuctembl 06pa3oBaHMA, HaNpPaBAEHHOrO Ha MNOArOTOBKY NeAarorMyeckmx Kaapos
B 0671aCTM MHGOPMALMOHHO ~-KOMMYHMKALMOHHbBIX TexHonornit (MKT)».(PykoBoauTenb NpoeKkTa: goLeHT
Xamutos P.T.).

B pamkax gaHHoro npoekta MHCTUTYT coBMeCTHO ¢ Ka3aHCKMM rocyaapCTBEHHbIM TEXHUYECKUM
YHUBEPCUTETOM BHEAPAET MEXKAYHapPOAHYIO nporpammy Intel “O6yueHne gns Gyaywero».

5. «KOHUeHTpMpoBaHHOe 06yyeHMEe B MPOLECCE WM3YYEHUS MHOCTPAHHbLIX M TAaTAapPCKOro A3bIKOBY».
(PykoBogmMTeNb NpoekTa: Nnpodeccop, 4.3.H. LWalixennucnamos).

Co3aaHbl, anpobupoBaHbl y4ebHUKM 1 YMK no TaTapckomy A3blKy AN PYCCKOA3bIYHbIX WKOA (aBTOp:
Hurmatynnuna P.P.).

6. [lpenopasaHue Kypca «UcTopua penurum B 06LLeobpa3oBaTenbHOW WKone». (PykoBoautenb
npoekTa: AoueHT MNuckapes B.U.)

7. «PaHHee M3yyeHne MHOCTPaHHbIX A3blIKoB». (PyKoBoAMTENb NpoeKTa: AoueHT MBaHoBa /1.d.)

B pamKax gaHHOro npoekTa 6bliM 0TO6paHbl HA KOHKYPCHOM OCHOBE M MPOLIM COOTBETCTBYIOLLEE
obyyeHne aBTOPCKME rpynnbl, CO34aBlIMe B pe3ynbTaTe 0b6yyeHMA yuebHO-MeToANYECKME KOMMIEKTbI
No aHrAnICKomy f3bIKYy. YuyebHo-meToamuecknin komnnekc «Welcome to Tatarstan» (M3patenbctso
TAW, 2007, aBTopbl: MeaHoea /1.®., Cabuposa /[.P., Mapunosa *.H.) npeaHasHayeH ANs ydallmxca
cpeAHuX o006LLeobpa3oBaTe/ibHbIX  YUYPEXAEHUA KaK AO0NoJIHUTE/IbHOe Yy4yebHoe nocobue AanA
peannsaumnmn permoHasibHOro KOMMNOHEHTA Ha YPOKax aHraniickoro asbika.YMK «Welcome to Tatarstan»
COOTHOCUTCA co BcemMun 6asosbimu YMK, umetowmmn rpud «PekomeHpoBaHO» M «JonyuieHo»
MuHucTepcTBa ob6pasoBaHMA M Hayku Poccuiickoit degepaumn. YuebHo-meToauyeckoe nocobue
«Reading and Interpreting English and American Fiction» (M3patenbctso TAWU, 2008). doueHTom
Kadeapbl METOANKM NpenojaBaHMa MHOCTPaHHbIX A3bikoB UPO PT Kosnoeoli P.B. pa3spaboTaHo yyebHo-
meToamyeckoe nocobume «Reading and Interpreting English and American Fiction».

8. «IneKTMBHble Kypcbl gns crapwein npodunbHOM WKonbl» (PyKoBoauTenu npoeKkTta: npodeccop
fabaynxakos B.®., K.n.H. Flaneesa P.M.).

HoBM3Ha paHHOro HanpaBleHWA  onpegenuna HeobxoAMMOCTb OOyyYeHWss aBTOPOB HE TOJIbKO
COBCTBEHHO pPa3paboTKe 3NEKTUBHbIX KYPCOB, HO W NPOABUMKEHUIO CO34aHHbIX YYEOHbIX MaTepPUanoB Ha
PbIHOK y4ebHOM NnTepaTypbl U B MACCOBYIO NeAarorMyeckyto npakTurky. C aTol uenbio 6bina npoBeaeHa
cepus obyyatloWmMx CEMMHAPOB ANA yuuTenem u MeToguCcToB M3 PEerMoHOB, B XO4E KOTOPbIX aBTOPbI
y4eObHbIX MOCOBUIA M YNeHbl JKCNEepPTHOrO KOMMUTETa KOHKYpCa 3HAaKOMUAW YYUTENEN-NMPAKTUKOB C
0COBEeHHOCTAMMW MpenosaBaHMA 3NMEeKTUBHbIX KypcoB. Pe3ynbTaTtom obOyyeHMA aBTOPOB 3/EKTMBHbIX
KYPCOB CTana cepma MeTOANYECKNX NOCOOUN.



